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Professional Machines
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STOPNI

AN N TR

-

obo STEROWANY RADIOWO NOSNIK NARZEDZI
REMOTE CONTROLLED TOOLS CARRIER



RoboMIDI to zdalnie sterowana maszyna - nosnik narzedzi zdolna do pracy
w ekstremalnym terenie, na zboczach do 55° lub tam, gdzie dostep jest bardzo utrudniony.
Wyposazony jest w 60-konny silnik wysokoprezny Stage V, oraz przednia, o o

60KM

podwdjna hydraulike, ktéra napedza rézne narzedzia, np. gtowice tnaca,
gtowice lesng, frezarke do pni, tyzke itp.
RoboMIDI, dzieki swojej mocy, wydajnosci, niezawodnosci i solidnosci,

catkowicie rézni sig¢ od innych zdalnie sterowanych maszyn.

Nowy Zdalnie
Sterowany Nosnik
Narzedazi

New Remote
Controlled
Tool Carrier

RoboMIDI is a remote-controlled tools-carrier machine able to work
in the narrowest areas, on slopes up to 55° or where the access is very difficult.
Equipped with a 60 HP Stage V diesel engine and two double effect

hydraulic functions it can carry various tools like a cutting head,

a forestry head, a stump grinder, a bucket etc.

RoboMIDI, thanks to its power, performances, reliability and robustness, ZAS'EG 150 METROW
is completely different from other remote-controlled machines. WORKING RANGE 492 FT
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MOCNE STRONY k
STRENGTHS

Bezpieczenstwo i Komfort

® Maszyna sterowana radiowo

¢ Operator w strefie bezpieczeristwa
* Przycisk awaryjny na pilocie

¢ Doskonata obstuga

® katwy w uzyciu i przenoszeniu

Safety and Comfort

¢ Radio controlled machine

¢ Operator in safety zone

e Emergency button on remote control
¢ Excellent maneuverability

e Easy to use and carry

Praca na stromych zboczach

® Doskonata przyczepnos¢ we wszystkich
kierunkach do 55°

¢ Nowa konstrukcja uktadu jezdnego z duza
powierzchnia rolek

* Specjalna miska olejowa

* Nisko potozony srodek ciezkosci

Working on steep slopes

* Excellent grip in all directions up to 55°

* New track design with large
bearing surface

* Special oil sump
¢ Low center of gravity

~,

Wielofunkcyjnosé

¢ Kilka dostepnych narzedzi

e Utrzymanie drég i rzek

¢ Utrzymanie zieleni i prace lesne
¢ Obstuga rolnictwa i przemystu
® Zimowe utrzymanie

Multifunction

® Several available tools
* Road and river maintenance

¢ Green maintenance and forestry work

¢ Agriculture and industry service
¢ Winter road service

Wydajnosé

¢ Silnik 60 KM Stage V

¢ Szybka zmiana wyposazenia

e Szybka realizacja pracy

® Mniejsze zuzycie

® Zwrotnos¢ na kazdej powierzchni

Productivity

® Engine 60 HP Stage V

¢ Quick change of attachment

¢ Fast execution of work

* Reduced consumption

¢ Maneuverability on any surface
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OPERATOR W
BEZPIECZNEJ
STREFIE
OPERATOR
IN SAFETY
ZONE

RoboEVO to zdalnie sterowana maszyna, ktéra moze pracowac catkowicie bezpiecznie
we wszystkich strefach niebezpiecznych, z nachyleniem do 55° w dowolnym kierunku. o o
60KM

Wyjatkowa stabilno$¢é maszyny zapewnia nisko potozony srodek cigezkosci

oraz gumowe lub stalowe gasienice zapewniajgce doskonatg przyczepnosé.

Bezpieczefistwo operatoréw jest jednym z naszych celéw; korzystanie z pilota PILOT JEST LEKKI. INTUICYJNY
zasieg do 150 metréw pozwala unikng¢ wielu zagrozen pracy operatora takich jak: | LATWY W O’BSI’.U DZE
hatas, wibracje, narazenie na spaliny itp. THE REMOTE CONTROL IS LIGHT

INTUITIVE, AND EASY TO MASTER

RObO EVO GRZYBEK
jeSt bezpiecz ny BEZPIECZENSTWA

EMERGENCY
BUTTON

RoboEVO
is Safety

RoboMIDI is a remote-controlled machine, able to work in complete safety
in dangerous areas, with slopes up to 55° in any directions.
The exceptional stability of the machine is given by a low center of gravity,
a special oil sump and rubber or steel tracks for an excellent grip.
The safety of operators is one of our goals: the use of the remote control
with up to 150 meter range avoids several work risks to the operator such as

noise, vibrations, exposure to exhaust materials, etc.




RoboMiIDI

60KM

Jakos¢ Komponentow
Quality Components

RoboMIDI jest zbudowany z ultra odpornej stali, aby zapewni¢ najdtuzsza trwatos¢,
wszystkie komponenty sg testowane i certyfikowane, aby zapewni¢ maksymalna
niezawodnos¢ i bezpieczenstwo.

* Silnik przetestowany przez producenta o niezwyktej reputacji pod wzgledem niezawodnosci.

* Technologia zdalnego sterowania opracowana przez zespét wyspecjalizowanych ekspertéw.

* Mocny i wydajny silnik turbo, odpowiedni do stromych zboczy.

* Miska olejowa silnika zaprojektowana tak, aby zapewni¢ smarowanie, nawet na stromych zboczach.
* Podwdjny patgk zintegrowany z rama zapewnia catkowita ochrone maszyny.

* Niezalezny uktad chtodzenia systemu hydraulicznego w celu optymalizacji wydajnosci.

* Ptaska dolna rama i pokrywa chroniaca czesci silnika.

* Catkowicie zamknigte panele nadwozia chronig przed trawg i kamieniami

* Podnosnik przedni z systemem szybkiego mocowania osprzetu.

Stworzony, aby zaspokoi¢ najtrudniejsze potrzeby, RoboMIDI mozna fatwo zdefiniowa¢ jako zdalnie
sterowang kosiarke gasienicowg o mocy i osiggach poréwnywalnych z klasycznym ramieniem tngcym
trawe do traktora. Te podstawowe cechy odrdzniaja te maszyne od innych robotéw:

moc, niezawodnosé, wytrzymalosé i wysoka wydajnosé.

RoboMIDI is built in an ultra-resistant steel to ensure a long duration;
all the components are tested and certified to ensure the maximum reliability and safety.

* Engine tested by the producer with a remarkable reputation for the reliability.

* Remote-control technology developed by a team of specialized experts.

* Powerful and efficient turbo engine, appropriate for steep slopes.

* Engine crankcase designed to ensure the lubrication, even on steep slopes.

* Double roll bar integrated into the frame to ensure a total protection of the machine.
* Independent cooling system of the hydraulic system to optimize the performances.

* Flat bottom frame to protect the parts of the engine.

* Fully enclosed body panels keep out grass and debris.

* Front lifter with quick attachment mounting system.

Born to satisfy the most difficult needs, RoboMIDI can easily be defined as a
remote-controlled grass cutting machine with power and performances comparable to a
traditional grass cutting boom for tractors. These essential features distinguish this machine
from any other grass cutter robot: power, reliability, strength and high efficiency.
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YANMAR ENGINE 60 HP STAGE V
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THE BEST COMPONENTS

RoboMIDI jest wyposazony
W samoczyszczacy
odwracalny

wentylator FLEXXAIRE®
zwiekszajacy
produktywnosc

i oszczedzajacy paliwo.

RobolMIDI is equipped

with the self-cleaning
reversible fan FLEXXAIRE®
to increase productivity

and fuel saving.

#

FREXXAIRE® SELF-CLEANING REVERSIBLE FAN
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LED / Specjalna konstrukcja gasienic i ich system napinania
\ LIG HTS . 1\ / sprawia, ze RoboMIDI jest bezpieczng maszyng do pracy na zboczach

e

e do 55° we wszystkich kierunkach: na terenach pagérkowatych i gérskich,

zboczach, nasypach i we wszystkich tych miejscach, gdzie

przyczepnos¢ jest bardzo niska i do pracy wymagana jest maszyna.

Mozliwos¢ pracy
na stromych ; s
zboczach do 55° 4 ) W ... NISKI $RODEK CIEZKOSCI

Working
on steep slopes

up to 55°

The special design of the tracks and its tensioning system

makes RoboMIDI a safe machine for working on slopes

up to 55° in any directions: hill and mountain areas, ¥ o : LOWERED
- -~ . . CENTER
slopes, embankments, and in all those places where 4 * OF GRAVITY

the adherence is very low and where a machine

for high slopes is required.
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Tracks profile with the largest
contact surface and smallest
specific weight on the ground

NADAJA SIE DO PR
LESNYCH LUB OBS
O GESTEJ ROSLIN

OPTION OPTION

GASIENICE SUPER RUBBER

SUPER RUBBER TRACKS METALOWE GASIENICE

STEEL TRACKS

* 300 mm szerokosci
* Szeroka powierzchnia nosna z

w konsekwencji mniejszy ciezar na cm?
* Praca na pochytosciach do 55°

* 250 mm szerokosci
® Doskonata przyczepnosc do podtoza
* Praca na pochytosciach do 55°

NADAJA SIE DO
KAMIENISTYCH LUB
MOKRYCH NAWIERZ
| * 300 mm of width
i:on'-}f 1 * Wide supporting surface with
consequent less weight per cm?
* Work on sloping areas up to 55°

® 250 mm of width
* Excellent adherence to the ground
* Work on sloping areas up to 55°

N\

NAPINACZ GASIENIC
KOLO ZEBATE PRZEKELADNI . ZE SPREZYNA
GASIENIC Z HARTOWANEJ STALI ZABEZPIECZAJACA

GEAR WHEEL i TRACK TENSIONER
OF TRANSMISSION WITH SAFETY SPRING
TO THE TRACKS

IN HARDENED STEEL RGEST CONTACT SURFACE ON THE GR



RoboMIDI to zaawansowana technologicznie maszyna, ktéra spetnia
wszystkie wymogi bezpieczeristwa i wydajnosci wymagane przez rynek.
Energreen ze swojg ofertg maszyn Robo zmienia tradycje, koncepcje koszenia

PRACE ZIEMNE
EARTH MOVING

& trawy i innych prac - stworzenie maszyny zdalnie sterowanej, ktéra moze
ZIELEN . RRAGERLBaNE k : je koszenia tam, gdzi Sniej byta tylko mozliwosé
. FORESTRY MAINTENANCE wykonywaé operacje koszenia tam, gdzie wczesniej byta tylko mozliwosé
VEGETATION MAINTENANCE . korzystania z kos recznych; to reprezentuje nowa granice uzytkowania,

gdzie bezpieczeristwo operatoréw jest na pierwszym miejscu.
RoboMIDI jest z pewnoscig szybszy niz tradycyjny sposdb koszenia;

ozwala zoptymalizowaé prace w najrézniejszych srodowiskach pracy.
@i e i HEAD 155 —TRY 150 STUMP GRINDER WINCH

GLOWICA DO TRAWY NARZEDZIACH STALYCH FREZ DO PNI WYCIAGARKA RATUNKOWA

O d p OWi e d n ia mMa Szyn a MULCHER HEAD FORESTRY HEAD WITH FIXED TEETH REAR WINCH
do kazdej pracy

The suitable tool
for every work

RoboMIDI is a technologically advanced machine that responds to the current
needs of safety and performances requested by the market.
Energreen, with its range of Robo machines, wants to change the traditional
concept of grass cutting and other kinds of works, creating a remote-controlled
machine, that can do operations of mowing where previously there
was only the possibility to use hand brush cutters; this represents a new frontier

PRZEMYSL UTRZYMANIE ZIMOWE of use, where the safety of the operators is put first.
INDUSTRY WINTER ROAD SERVICE RoboMIDI is certainly faster than the traditional way of mowing;
it allows to optimize the work in the most different working environments.

Rt BIO-SHREDDER SNOW BLOWER FORESTRY WINCH

REBAK DO GALEZI DMUCHAWA DO $NIEGU WCIAGARKA LESNA TRENCHER
CHIPPER SNOW BLOWER FORESTRY WINCH




STANDARD
OPTION 2

OPCJONALN"

LDZWIGNIA .
SZYBKIEGO MONTAZU

CONNECTION LEVER

ZABEZPIECZENIE
ATTACHMENT PIN

SWORZNIE
SAFETY LEVER

Mocna ostona chtodnicy

) g . . Strong radiator protection
Szybki spos6b montazu narzedzi
RoboMIDI moze by¢ wyposazony w tylng stalowg ostone chtodnicy (opcja). To jest solidna

QuiCk AttaChment konstrukcja sktadajaca sie z metalowych rurek i ptyt zaprojektowana tak, aby ograniczy¢

uszkodzenia w przypadku uderzenia. Konstrukcja jest poreczna i tatwa do otwarcia, co
znacznie ufatwia codzienng konserwacje dzieki mozliwosci jej podniesienia i fatwemu
RoboMIDI to zdalnie sterowana maszyna do przenoszenia narzedzi wyposazona dostepowi do chtodnicy.
w dedykowany podnosnik z systemem szybkiej zmiany narzedzi, czynigc prace
tatwiejsza i wielofunkcyjna. RoboMIDI can be equipped with a rear steel protection for the radiator (optional). It is a solid
structure made up of metal tubes and plates designed to limit damages in case of collision. The
RoboMIDI is a remote-controlled tool-carrier machine equipped with a dedicated structure is handy and easy to open, making everyday maintenance much easier, thanks also to
lifter which allows a quick-change system, making the work easier and multifunctional. the possibility of lifting it and have an easy access to the radiator.

I l




e .

i

¥
9. .-

T——

Przedni podnosnik z dzwignia

zabezp.leczajq?q (A) i ! Hydrauliczny napinacz gasienic
Front lifter with quick attachment Hydraulic tension of the tracks
with safety lever (A)

1160* mm
1230** mm

1870* mm - 1900** mm
* Gasienice super rubber / Super rubber tracks

2347 mm —— 1420* mm - 1370** mm ** Metalowe gasienice / Steel traks

Komora silnika z fatwym dostepem : ' : : ~ RoboMIDI

Silnik YANMAR 60 KM, Stage V do sprawdzania Podwaéjny, zintegrowany patak ochronny ; : o
Yanmar engine 60 HP Stage V i\ Englae conrnalia i Double roll bar integrated into the frame Maksymalne pochylenie / Maximum slope 55 STER/OWNIK RADIOWY / REMOTE CONTROL
= i i Marka / Brand Autec

OPTIONAL

Bateri

SILNIK / ENGINE

Marka / Brand Yanmar
.............................................................................................................................................................................................. WALIZKA NA PILOT | AKCESORIA >

.................................................................................................................................................................................................. REMOTE CONTROL CASE

standard

Specyfikacje techniczne i konstrukcyjne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia - Technical and construction specifications may be subject to change without prior notice.

Szybkozlacze CEJN Oslona chiodnicy Swiatta LED robocze Kogut ostrzegawczy
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Professional Machines

<

Lokalny diler - Local dealership

PROFESSIONAL MACHINES AND ATTACHMENTS
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- Wszelkie prawa zastrzezone -

zdjecia, parametry techniczne i konstrukcyjne podlegajace modyfikacji bez obowigzku
raportowania.- All rights reserved - Photo, technical and constructive characteristics
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